
【『北摂いちご物語』−パンフレット作成に込めた思い−】
本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事
務所・農の普及課との域学連携事業（令和４年度）の一環として作成されました。
「物語性」のあるパンフレットにするため、食や農に関心を持つ大学生が生産者の
圃場に直接赴いて、生産者一人ひとりのいちご栽培にかける思いに寄り添いました。
また、２０２５年開催予定の⼤阪・関⻄万博を機に北摂を訪れるインバウンド（訪
日外国人観光客）へのメッセージの意味も込めて、「日本語・英語併記版（両
面）」としていることも特徴です。

北摂いち ご物語

【インタビューを通じて感じたいちご生産者の情熱と行動力】
いちご生産者の皆さんの年齢は、三十歳代から七十歳代まで。しかもベテランの篤農家から他業種からの転職で新規
就農した方まで多士済々です。ただし、多くの方にとって、いちご栽培の歴史は浅く、先進地の農家から技術指導を受
けるなど、技術向上への努力に暇がありません。また、消費地に近いという都市農業ならではのメリットを活かして、
近隣の農産物直売所での販売や観光農園の開設、そしていちごを原料とする６次産業化商品の開発など、工夫を凝らし
て販路を拡げようとする前向きな経営姿勢が印象的でした。さらに、いちご栽培の仲間を増やして北摂地域の農業を活
性化させたい、地球環境にも配慮した新たな栽培方法を果敢に挑戦するなど、その取り組み姿勢からはフロンティア精
神を感じました。「北摂いちご生産者の会」が大阪農業にどのようなインパクトを与えるか、楽しみでなりません。

追手門学院大学 地域創造学部教授 藤田武弘



【North Osaka Strawberry Story -Thoughts behind the creation of this brochure 】
This brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional 

Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern Office for Agriculture-
Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）.

University students interested in food and agriculture created a brochure with a narrative by 
interviewing growers about their thoughts on strawberry cultivation. We also created an 
English version of the brochure for foreign visitors to northern Osaka during the Osaka-Kansai 
Expo in 2025.

North Osaka 
Strawberry Story 

【Passion and energy of strawberry growers felt through interviews 】
The growers range in age from their 30s to 70s.  They have a variety of careers, from pious farmers to new 

farmers.  However, many of the farmers are beginners in strawberry cultivation, so they are working hard to 
improve their techniques.  In addition, taking advantage of their proximity to consumption areas, they are 
devising sales channels such as selling at farm stands and opening sightseeing farms. 

Furthermore, they are actively working to revitalize local agriculture and take on the challenge of 
environmentally friendly agriculture through strawberry cultivation. We look forward to the future activities of 
these strawberry growers.

Professor/Ph.D.  FUJITA Takehiro ; 
Faculty of Regional Development Studies ,Otemon Gakuin University



【農園の基本情報】
園主：寺田義弘（てらだ・よしひろ）
所在地：大阪府茨木市花園191

いちご生産へのこだわりは何ですか？

消費者ニーズを知るために、直売所で
直接リピーターの方から意見を聞くよ
うにしています。

そうなんですね！ということは、直売
所に行けば直接寺田さんに商品の質問
をすることができるんですね！

そのとおりです。

寺田さんはいちごのみならず、米や野
菜の販売もされているそうですね？

はい。野菜はトマトやナス、キュウリ
など他にも多種の野菜を栽培しており、
カラフルな白菜やオクラも栽培してい
ます。野菜は無人販売もしています。

【学生が感じたこと】
直売所に並んでいると「これは寺田さんが栽培
したものだ」と消費者に理解してもらえる位の
シンボルのようなものにしたいと仰っていて、
いちごや野菜の生産に対する強い気持ちを直接
伺うことができ良い経験になりました。

（聞き手：地域創造学部１年 佐伯遥菜）

【寺田さんへのインタビュー】

【いちごの販売情報】
○JA茨木市「みしま館」
〇JAたかつき「農風館」
○農園ハウス横の「⻘空市」

【いちご品種】
品種：とちおとめ、紅ほっぺ、おいCベリー
収穫：12⽉〜6月

ECサイト

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



【Information about the Farm】
Owner：TERADA Yoshihiro

Address：191 Hanazono, Ibaraki City, Osaka, Japan

What do you emphasize most in strawberry
cultivation?

I go to farmers’ markets to learn about 
consumer needs. I always talk with regular 
customers at farmers’ markets to learn 
about consumer needs. 

I see. It is wonderful to be able to ask questions 
directly to the farmers at the farmers' markets.

That's right.

Do you also sell rice and fresh vegetables at 
your farm?

Yes. We grow many kinds of vegetables such as 
tomatoes, eggplants, and cucumbers. We also 
sell unattended.

【Interviewer’s comment】
Through the interview, I understood the farmer's 
strong desire to deliver fresh strawberries and 
vegetables to consumers.

☆Interviewer：SAEKI Haruna（First-year student, 
Faculty of Regional Development Studies ）

【 Interviews with Mr. Terada】

【Strawberry Sales Information】
○JA Ibaraki City “Mishimakan（Farmers’ Market）”
〇JA Takatsuki “Nofukan（Farmers’ Market）”
○Open-air market next to the farm

【Strawberry varieties】
Breeds：TOCHIOTOME, BENI-HOPPE, OI-C-BERRY
Harvest time：December to June of the following year

EC Site

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）



【いちご品種】
品種：紅ほっぺ、章姫、よつぼし、

すず、はるひ、おいｃべりー
収穫：12月頃から翌年4月上旬

いちご生産へのこだわりは何ですか？

試行錯誤を行いながら、現在は苗の間隔
を広く取って、大粒で美味しいいちごの
栽培を行っているところです。

そうなのですね！
写真からも大きないちごであることが
伝わります！

他にも、冬場は暖房等を使用することなく、
地球にも優しい農業を心掛けています。

地球にも消費者にも嬉しい取り組みを
されていらっしゃるのですね。
ところで、安田さんはいちごのみならず、
野菜の販売もされているそうですね？

はい。野菜は年間を通して約80品目作って
いて、珍しい種類やカラフルな野菜を栽培
しています。

地球に優しい農業を心掛け、いちごを栽培されている
ことが良く分かりました。とても気さくな安田さんと
のお話は、時間を忘れるほどの楽しさでした！

（聞き手：地域創造学部２年 石島怜奈）

【農園の基本情報】
園主：安田栄里（やすだ・えり）
所在地：大阪府高槻市唐崎北3丁目

24-6
連絡先：TEL 090-7346-9205 

Instagram 

【いちごの販売情報】
★日曜日 11:00〜14:00
安田農園
直売所：茨木市玉瀬町 21-7 山口方
ガレージ

★火曜日 14:00〜16:00
カフェ・オレンジハウス横
出張販売：茨木市東奈良 1 丁目 5-5 
メゾン・ドゥ・ラフィーヌ

★金曜日 11:00〜
販売分なくなるまで

安田農園 いちごハウス前

【安田さんへのインタビュー】

【学生が感じたこと】

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



【Strawberry varieties】
Breeds：YOTHUBOSHI, BENI-HOPPE,

AKIHIME, OI-C-BERRY, SUZU, 
HARUHI

Harvest time：December to early April of 
the following year

What do you emphasize most in strawberry
cultivation?

Through trial and error, I am growing large
strawberries by increasing the space
between seedlings.

Indeed, you can see from the photo that
they are large strawberries.

We are also making efforts to be environmentally 
friendly by cultivating without heating in winter.

I understand that you are taking initiatives
that are friendly to both the earth and
consumers. By the way, I heard that you are
also growing numerous vegetables.

Yes, we are growing about 80 varieties of
Vegetables throughout the year. We have many
rare varieties and colorful vegetables.

I thought it was wonderful that they are trying to grow 
strawberries in a way that is friendly to the global environment. 
The owner of the garden was so friendly that we lost track of 
time during the interview.

☆Interviewer：ISHIJIMA Rena（Second-year student, 
Faculty of Regional Development Studies ）

【 Information about the Farm 】
Owner：YASUDA Eri
Address：3-24-6 Karasaki-kita, Takatsuki 
City, Osaka, Japan
Contact：Phone +81-90-7346-9205

Instagram

【Strawberry Sales Information】
★Sundays：from 11:00 to 14:00
○Yasuda Farm Sales point：21-7  

Tamasecho, Ibaraki City, Osaka, Japan

★Tuesdays：from 14:00 to 16:00
〇Sale next to Café ”Orange House”：

1-5-5, Higashinara, Ibaraki City,
Osaka, Japan

★Fridays：from 11:00 until sold out
〇Yasuda Farm Sales point：In front of 

the strawberry greenhouse

【 Interviews with Mrs. Yasuda 】

【 Interviewer’s comment 】

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）



【伊藤さんへのインタビュー】
伊藤さんはもともと農家ではなかったと伺い
ました。なにかきっかけはあったのですか？

もともとは建築関係の仕事をしていました
が、親会社が農業部門を設立した時に声を
かけてもらったのがきっかけです。
いまは親会社が様々とサポートしてくれて
いますが、将来は農業部門を独立していき
たいと思っています。

なるほど。楽しみですね。
では、農園のいちごで注目してほしい
ところは、どこですか？

紅白のいちごで目に留まりやすいので
いちごの色と形を見てほしいです！

確かに、色鮮やかでとてもきれいですね。
いちご栽培でこだわりのある点はどこか
ありますか？

苗を１つずつポットで栽培しているところ
ですね。手間はかかりますが、病気が出て
きた場合にも対処しやすくなります！

【学生が感じたこと】
農場の近くでダム開発が進んでいるために、今後は
観光農園にも着手したいと考えておられるそうです。
旺盛なチャレンジ精神はすごいと思いました。

（聞き手：地域創造学部２年 瀬川颯太）

【農園の基本情報】
農園名：茨木苺農園
農場⻑：伊藤誠⼀（いとう・せいいち）
所在地：〒567-0001

大阪府茨木市安威1丁目502番地
TEL : 06-6967-9977
FAX : 06-6967-9931

ホームページ instagram

【いちごの品種・販売情報】
品種：よつぼし、パールホワイト、

スターナイト
販売先：「よってって」「イオン」

直売でも一部販売を行っている。

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



【 Interviews with Mr. Ito 】
I heard that you are not from a farming family.
What made you start farming?

I used to work in the construction industry.
When the company established an agricultural
division, I was hired as the person in charge.
Currently, I am managing the farm with various
support from the company.

I see, I understand now. 
What are the selling points of the strawberries 
produced at your farm?

The strawberries are red and white in color and  
stand out easily, so I would like people to pay
attention to them.

Indeed, they are very beautiful and brightly 
colored. Is there anything you emphasize in 
strawberry cultivation?

We grow strawberry seedlings one by one in pots. 
It takes more time and effort, but it also makes it 
easier to deal with any diseases that may occur.

【 Interviewer’s comment 】
Mr. Ito is considering future changes in the surrounding  
environment, such as the ongoing development of a dam 
near his farm, and he is also planning to work on a tourist   
farm. I was impressed by his vigorous spirit of challenge.

☆Interviewer：SEGAWA Souta（Second-year student, 
Faculty of Regional Development Studies ）

【Information about the Farm】
Name of farm：Ibaraki Strawberry Farm 
Manager：ITO Seiichi
Address：1-502 Ai, Ibaraki City, Osaka, Japan
Contact：Phone +81-6-6967-9977

Fax +81-6-6967-9931

Website   Instagram

【Strawberry varieties】
Breeds：YOTHUBOSHI, PEARL WHITE, STAR NIGHT

【Strawberry Sales Information】
〇Farmer’s Market ”YOTTETTE”
〇AEON STYLE
＊Some strawberries are also sold next to the farm

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）



【農園の基本情報】
園主：田中潤一（たなか・じゅんいち）
所在地：大阪府茨木市大字福井1620番地

【いちごの販売情報】
「平和堂」アル・プラザ茨木（上郡店）
イオンスタイル箕面
JA茨木市「みしま館」

【いちごの品種】
「よつぼし」「紅ほっぺ」
他にも米、スイカ、なす、きゅうりを栽培

実はいちごって…

結果が出やすく始めやすい！
いちごは人気が高いため、
需要が高いです。ここ数年でいちご
栽培を始めた農家も増加しており、
注目されています。

【田中さんへのインタビュー】
土耕栽培に取り組まれていますが、何か理由は
あるのでしょうか？

高設栽培は土耕栽培と比べて初期費用がずい
ぶん掛かるんですよ。
就農したタイミングも遅かったので、費用回
収に時間がかからない土耕栽培を選びました。

そうなんですね。ところで、農園で栽培して
いるいちごの強みは何でしょうか？

やはり地元産ということで、鮮度や完熟のもの
で勝負できるところですね。流通に時間がかか
る遠方のブランド品よりも新鮮なので、そこで
勝負したいと思っています。

なるほど。
では、いちご生産の目標などはありますか？

「自分が満足できるいちごを作る」「北摂いち
ごのブランドの認知を高める」「志の高いいち
ご生産者を増やす」の3つです。
いちご生産には、北摂地域の農業を変えていく
可能性を感じています。

【学生が感じたこと】
お話を聞いて、北摂いちごが鮮度や完熟の面でどれだけ優
れているのかを詳しく知ることができました。
農業の後継者不足が深刻な現在、北摂いちごには今後の農
業を改革する先導的な役割があると感じました。

（聞き手：地域創造学部1年 松田未央）
＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



【 Information about the Farm 】
Owner：TANAKA Junichi
Address：1620 Fukui, Ibaraki City, Osaka, Japan

【Strawberry Sales Information】
○HEIWADO Al Plaza Ibaraki（Kamigori Store）
〇AEON STYLE Minoh
〇JA Ibaraki City “Mishimakan
（Farmers’Markets）”

【Strawberry varieties】
Breeds：YOTSUBOSHI, BENI-HOPPE
〇Also grows rice, watermelons, eggplants, and 
cucumbers

In fact, strawberries are easy to grow 
even for beginners. Strawberries are 
popular among consumers and in high 
demand.
In the past few years, the number of 
farmers who have started strawberry 
cultivation has been increasing and 
attracting attention.

【 Interviews with Mr. Tanaka】
Why do you produce strawberries using soil 
cultivation?

The initial cost of elevated cultivation is high.
I started farming late, so it was important for me 
not to worry about recovering my costs.

I see what you mean. 
By the way, what is the appeal of the 
strawberries you grow on your farm?

The freshness and ripeness are the main 
attraction of our strawberries.  

What do you value in strawberry production?

First, to produce strawberries that I am satisfied with.   
Secondly, to increase brand awareness of the North
Osaka-produced strawberries. 
Third, to increase the number of motivated
strawberry growers. I believe that strawberry
production will revitalize agriculture in North Osaka.

【 Interviewer’s comment 】
I was able to learn more about the appeal of strawberry    
production in North Osaka by listening to the owner of the 
garden. Considering the lack of successors in agriculture, I felt 
that strawberry production has great potential.

☆Interviewer：MATHUDA Mio（First-year student, Faculty of
Regional Development Studies ）

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）



【農園の基本情報】
農園名：StrawberryFarmNo.15
農園責任者：小夷裕文（こえびす・ひろふみ）
所在地：〒568-0095 

大阪府茨木市佐保193-2 the Farm 
UNIVERSAL 第２駐車場横「ストロベ
リーロード」上がる

HP：https://select-type.com/p/ichigo-farm/
メール:thefarm_ichigo@the-farm.jp 

【いちごの品種・販売情報】
品種：章姫、紅ほっぺ、

よつぼし、おいCベリー
販売先：観光農園のみ（入園料440円+4円/ 1g）

キッチンカーで、農園収穫いちごを原料
にしたスムージーを販売。
農園の近くにはヤギやニワトリなどの動
物がいて触れ合うこともできる。
その他にも観葉植物を販売しているお店
やレストランもあり、いちご狩り以外で
も家族で楽しむことができる。

【小夷さんへのインタビュー】

観光農園でこだわっているポイントはどこ
ですか？

そうですね、完熟で食べてもらうというこ
とは意識しています。

その場で食べることができるのでいいですね。
ところで、どの年齢層の方が一番多いですか？

やっぱりお子さん連れの世代の方が多いで
すね。

いちご狩りはやっぱりファミリー層に人気が
あるんですね。農園でのいちご狩りはいつ頃
から始まりますか？

例年12月中旬から始まり、翌年の6月頃に
終わります。シーズンになったら是非おい
でください!

【学生が感じたこと】
Strawberry Farm No.15には、いちご以外にもたくさ
んの果樹園があり、様々な果物の栽培にも力を入れら
れていると感じました。
広々としたハウスの中で、いちご狩りをすると楽しそ
うだなと実際に訪れてみて思いました。

（聞き手：地域創造学部２年 瀬川颯太）

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会

https://select-type.com/p/ichigo-farm/
mailto::thefarm_ichigo@the-farm.jp


【Information about the Farm】
Name of farm：Strawberry Farm No.15
Manager：KOEBISU Hirohumi
Address：193-2 SAHO, Ibaraki City, Osaka, Japan

（Within the Farm UNIVERSAL）
Contact：E-mail thefarm_ichigo@the-farm.jp 

HP：https://select-type.com/p/ichigo-farm/

【Strawberry varieties】
Breeds：AKIHIME, YOTHUBOSHI, BENI-HOPPE

OI-C-BERRY

【Strawberry Sales Information】
Tourist farm
（Fee system: Admission fee 440 yen + 4 yen/g）
Smoothies made from strawberries harvested at the 
farm are sold in a kitchen car. Animals such as goats 
and chickens are kept near the farm and visitors can 
interact with them. There is also a store selling 
ornamental plants and a restaurant.

【 Interviews with Mr. Koebisu】

What is the selling point of your farm?

We always provide our customers with 
perfectly ripe strawberries.

It is wonderful to be able to eat them right after  
harvesting. By the way, what age group do you 
serve most of your customers?

We have a lot of customers with children.

So strawberry picking is popular among families.
When does strawberry picking start?

Usually, strawberry picking starts in mid-
December and ends around June of the 
following year. Please come and visit us.

【 Interviewer’s comment 】
There are many kinds of orchards in the farm besides   
strawberries, which shows the farm is also making efforts 

to cultivate different kinds of fruits. Actually visiting the 
farm, I thought it would be fun to pick strawberries in a 
large farm.  

☆Interviewer：SEGAWA Souta（Second-year student, 
Faculty of Regional Development Studies ）

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）

mailto:E-mailthefarm_ichigo@the-farm.jp
https://select-type.com/p/ichigo-farm/


【農園の基本情報】
園主：名倉昂佑（なぐら・こうすけ）
所在地：大阪府茨木市泉原50周辺

Instagram YouTube

【いちごの販売情報】
販売店：見山の郷・ECサイト など
※茨木ファームでのいちご狩りはできません

【出張いちご狩り】
いちごを株ごとそのまま、施設や学校、イベ
ント会場など依頼された場所へ届け、いちご
狩りを体験してもらうサービスのこと。

【名倉さんへのインタビュー】
いちご生産へのこだわりは何ですか？

この農園は消費地に近いので、朝採りいちごを
お届けすることができるところです。

確かに。採れたてのいちごを食べること
が出来るのはとても魅力的ですね！

また、いちごにとって大切な「水」も湧水を使
用するなどこだわっています！

加えて、二重カーテンにすることで防寒を行っ
ています。

そうなんですね。それをどのように
消費者に伝えていらっしゃるのですか。

Instagram以外にもYouTubeで農園の動画を
アップしているので、それも是非見て頂きたい
です。

【学生が感じたこと】
美味しいいちごを多くの人に食べてもらうために、SNSで
発信したり、湧水や防寒など多くのこだわりが感じられ、
いちごに対する熱い思いが伝わりました。

（聞き手：地域創造学部2年 三仙美桜）

【いちごの品種】
章姫
おいCベリー
紅ほっぺ

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



【Information about the Farm】
Owner：NAGURA Kousuke
Address：50 Izuhara, Ibaraki City, Osaka, Japan

Instagram YouTube

【Strawberry Sales Information】
○DE AI SMILE “Miyama no Sato”
〇E-commerce site, etc.
＊Strawberry picking is not available at Ibaraki 
Farm

【Delivery Strawberry Picking】
We deliver strawberry plants to requested 
locations such as facilities, schools, and event sites.

【 Interviews with Mr. Nagura】
What do you emphasize most in strawberry 
cultivation?

Being able to provide consumers with fresh   
strawberries harvested in the morning by taking 
advantage of our proximity to consumption areas.

Indeed. Being able to eat freshly picked
strawberries is very attractive to consumers.

We also use spring water, which is important for 
strawberry cultivation. 
In addition, we double up the curtains of the
plastic greenhouses to protect them from the
cold.

That is a wonderful initiative.
How do you let consumers know about it?

We use social media such as Instagram
and YouTube to introduce the farm's efforts
in videos. Please take a look.

【 Interviewer’s comment 】
I was able to clearly see that the farm puts a lot of effort into 

devising cultivation methods and sharing information in order 
to supply delicious strawberries.
I felt the passion of the owner for strawberry cultivation.

☆Interviewer：SANZEN Mio（Second-year student, 
Faculty of Regional Development Studies ）

【Strawberry varieties】
Breeds：AKIHIME

BENI-HOPPE 
OI-C-BERRY

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）



園 主：秦 寛房実(はた・ひろふみ）

所在地：大阪府池田市木部町５７１
HP：http://ichigogari-ikeda.com

《営業時間》9：00〜17：00（不定休）
いちご狩りは45分間の食べ放題で予約制
予約・問い合わせはホームページで！

アクセス良し、駐車場有り。車椅子の方
や障害のある方も利用し易いように、ハ
ウス内は広めに設計されており、安心し
ていちご狩りが楽しめる。

お土産として量り売り販売もしているの
で、持ち帰りも可能。また、甘くて飲み
やすいいちごビールも販売している。

QR

品種：章姫
いちご狩りは
１２月から

6月頃（予定）

就農しようと考えたきっかけは何ですか？

安心して食べて頂くために、病気を防ぐ
「菌根菌」を使っています。

市議会議員の仕事を経験したこともあり、
何らかの形で地域を支援したいと思うよう
になりました。かつては植木で栄えた地域
ですが、いちごのビジネスモデルができれ
ば地元を観光農業のメッカとして盛り上げ
ることができると考えたからです。

【学生が感じたこと】
議員からいちご農家という転職が斬新で、地域に対する
熱い思いに触れることもでき、勉強になりました。
皆さん、是非ともいけだのいちご狩り屋さんに食べに
行ってみてください！

（聞き手：地域創造学部２年 玉井萌笑）

【秦さんへのインタビュー】【農園の基本情報】

農業を始めて苦労したことはありますか？

そうですね。農業は素人だったので、最初
の頃は試行錯誤でいいものができず、ロス
が多かったことを記憶しています。

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会

http://ichigogari-ikeda.com


Owner：HATA Hirohumi
Address：571 Kibecho, Ikeda City, Osaka, Japan
Contact：Website: http://ichigogari-ikeda.com

【 Strawberry Sales Information】
Tourist farm: 9:00-17:00 （irregular holidays）
Strawberry picking system:：All-you-can-eat for 
45 minutes
For reservations and inquiries, please visit our 
website.

The facility is designed to be spacious enough 
for wheelchair users and people with disabilities. 
You can enjoy strawberry picking with peace of 
mind.

We also sell strawberries by weight as souvenirs, 
so you can take some home with you. Craft 
beer made from the farm's strawberries is also 
available.

QR

【Strawberry varieties】
Breeds：AKIHIME
Harvest time：December to June 
of the Following year

What was your reason for becoming a new 
farmer?

Also, in order for consumers to eat them with 
peace of mind, we are using bacteria that 
prevent disease instead of pesticides.

I had served as a member of the city council, and 
since that time I have wanted to revitalize the 
community in some way. Ikeda City has always been 
a prosperous area in terms of garden plants and 
trees. In the future, I would like to revitalize the area 
as a center for tourist farms, taking advantage of its 
easy accessibility from the city center.

【 Interviews with Mr. Hata】

Have you had any difficulties since you started 
farming?

Yes. Since I had no experience in farming, I 
remember that at first we were unable to 
produce good strawberries, resulting in a lot of 
food loss.

【 Interviewer’s comment 】
I was surprised at his career change from a politician to 
a farmer. I was inspired by his passion for regional 
revitalization.
☆Interviewer：TAMAI Moemi（Second-year student, 

Faculty of Regional Development Studies ）

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）

【 Information about the Farm 】

http://ichigogari-ikeda.com


なぜ農業を始められたのですか？
【農園の基本情報】

園主：井関俊輔（いせき・しゅんすけ）
所在地：大阪府池田市井口堂1-6-23

連絡先：TEL 072-762-0092

Instagram @shunsuke_iseki

【いちごの販売情報】
☆ロケット洋菓子店
プレミアムショートとして販売
＜am10:00〜pm20:00

定休日：水曜日・第３木曜日＞
所在地：大阪府池田市井口堂１丁目９ー３

☆菓匠 光楽堂光國
特大いちご大福として販売
＜am10:00〜pm19:00 定休日 火曜＞
※冬期閉店時間が変わります

所在地：大阪府池田市旭丘２丁目１２番３０号

☆前鹿 （八百屋）
生いちごとして販売
＜am10:00〜pm18:00 定休日 日曜・第3月曜＞
所在地：大阪府池田市井口堂1丁目6-20

【井関さんへのインタビュー】

【いちご品種】
品種：紅ほっぺ、とちおとめ
収穫：紅ほっぺは12月後半から。

とちおとめは1月から。

実家が農家ということもありましたが、前職で教員を
していた時に、朝食を欠食する生徒がいたこともあり、
食育の必要性を感じたのがきっかけです。

いちごを生産する上で、どのようなこだわりが
ありますか？

綺麗な形をしたいちごを、朝採りのフレッシュな状態
で出荷できるように心がけています。

なるほど。消費者の皆さんにお伝えしたいこと
はありますか？

是非ご家族で味わって頂きたいです。また、いちご生
産で池田市を盛り上げていきたいと思っています。

【学生が感じたこと】
井関さんは、現在兵庫県丹波篠山市でもアイガモ農法で環境
に優しいお米を生産されていると伺いました。
都市化が著しい池田市内ですが、いちご生産を通じて池田市
の農業を盛り上げたいという強い思いが心に響きました。

（聞き手：地域創造学部３年 船橋京介）

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



What made you start farming? 

【 Information about the Farm 】

Owner：ISEKI Shunsuke
Address：1-6-23 Iguchidou, Ikeda City, 

Osaka, Japan
Contact：Phone +81-72-762-0092
Instagram @shunsuke_iseki

【Strawberry Sales Information】
★ from 10:00 to 20:00 

Regular holiday：Wednesdays
and 3rd Thursday

〇Rocket Confectionary Store
1-9-3 Iguchidou, Ikeda City, Osaka, Japan
（Sold as Premium strawberry sponge cake）

★ from 10:00 to 19:00
Regular holiday：Tuesday

〇Confectioner Kourakudou Mitsukuni
2-12-30 Asahigaoka, Ikeda City,
Osaka, Japan（Sold as Strawberry Daifuku Mochi＊）

＊rice cake stuffed with strawberry
★ from 10:00 to 18:00

Regular holidays：Sundays
and 3rd Monday

〇Grocery store Maeka
1-6-20 Iguchidou, Ikeda City,
Osaka, Japan          （Sold as Fresh Strawberries）

【 Interviews with Mr. Iseki 】

First, my family is a farmer. Second, when I was a high 
school teacher, some students did not eat breakfast. So 

I thought that nutrition education was 
necessary.

What do you emphasize in strawberry cultivation?

I am making efforts  to grow them into beautiful shapes 
and to ship fresh strawberries shortly after being picked 
early in the morning.

I see, that is wonderful. Do you have any message 
to consumers?

I would like to encourage people to enjoy strawberries 
from our farm with their families. We also hope to 
contribute to the revitalization of local industry 
through strawberry cultivation.

【 Interviewer’s comment 】
The owner of the farm is also engaged in environmentally friendly 
rice cultivation in Hyogo Prefecture through the Aigamo method. 
The farm is located in a highly urbanized area, but the owner's 
enthusiasm for revitalizing local agriculture through strawberry 
cultivation was evident.

☆Interviewer：SEGAWA Souta（Second-year student, 
Faculty of Regional Development Studies ）

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）

【Strawberry varieties】
Breeds and Harvest time
〇BENI-HOPPE：the latter half of December
〇TOCHIOTOME：January of the following year

Iseki  Farm 



【農園の基本情報】
園主：東浦満博（ひがしうら・みつひろ）
所在地：大阪府豊能町切畑1837

【いちごの販売情報】
豊能町直売所「志野の里」
JA大阪北部農産物直売所

【いちごの品種】
「よつぼし」「章姫」
（米・軟弱野菜・トマトも栽培）

大阪エコ農産物とは ↓このマークが目印
大阪エコ農産物認証制度基準
によるいちご栽培に
取り組まれています！

【学生が感じたこと】
いちごの栽培を始めて3年目と伺いましたが、
エコ農産物の認証を受けておられ、農業の知識
があふれているように感じました。

（聞き手：地域創造学部１年 松田未央）

就農のきっかけはなんですか？

【東浦さんへのインタビュー】

兵庫県立農林水産総合技術センター勤務の後、
30代で三代続く農家を継ぎました。
元々軟弱野菜を作っていましたが、冬場の生
産品目としていちご栽培を始めました。

これからの農業経営について、
どのようにお考えでしょうか？

今後はいちごのハウスを拡大予定で、さまざま
な品種にも取り組みたいと思っています。

農薬・化学肥料の使用量を通常の
半分以下で栽培された農産物のことで、
大阪府の安全・安心ブランド

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



【 Information about the Farm 】
Owner：HIGASHIURA Mitsuhiro
Address：1837 Kirihata, Toyono Cho, 

Osaka, Japan

【Strawberry Sales Information】
Toyonocho farm stand  “Shino no Sato”
245-1 Yono, Toyono Cho, Osaka, Japan

JA Osaka Northern Agricultural Products 
Farm Stand

【Strawberry varieties】
Breeds：YOTSUBOSHI, AKIHIME
〇Also grows rice, leafy vegetables, tomatoes

What is Osaka Eco Agricultural Products? ↓This mark is a landmark.The owner is committed to growing 
strawberries that meet the standards 
of the Osaka Eco-Agricultural Product 
Certification System.

【 Interviewer’s comment 】
Mr. Higashiura is a beginner in strawberry cultivation for the 
third year, but he is such a devoted farmer that he has obtained 
eco-friendly agricultural product certification for strawberries. I 
felt that he has a wealth of knowledge about agriculture.

How did you become a farmer?

【 Interviews with Mr. Higashiura】

After working at the Agricultural Technology 
Center of Hyogo Prefecture, I inherited my 
grandfather's farm when I was in my 30s. 
Originally, I grew leafy vegetables, but I introduced 
strawberry cultivation as a winter crop.

How do you plan to develop your 
farming business in the future?

We would like to expand greenhouse cultivation of 
strawberries and grow various types.

Agricultural products grown using less than 
half the amount of pesticides and chemical 
fertilizers normally used. This means Osaka 
Prefecture's safe and secure brand.

☆Interviewer：MATSUDA Mio（First-year student, 
Faculty of Regional Development Studies ）

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）



【農園の基本情報】
園主：宇都宮浩（うつのみや・ひろし）
所在地：大阪府豊能町吉川246

連絡先：090-1447-4104

【いちごの販売情報】
固定客の方への個人販売がメイン

☆豊能町直売所「志野の里」
＜日土am9:00〜pm15:00、
火木am9:00〜pm12:00＞

【いちご品種】
紅ほっぺ、白いちご

【宇都宮さんとの一問一答】
いつ頃に就農されたのですか？
また、どのようなきっかけで農業に携わるように
なったのでしょうか？

60歳の頃に、就農しました。
前職の公務員時代から、新たに全力で取り組めることに
携わりたいという思いがあり、農業を始めました。

定年後の新規就農というのは大変ご苦労もあった
かと思いますが、就農するにあたって、どのよう
なことに取り組まれましたか？

大学に通い、農業について勉強するなど知識を蓄えてい
きました。

いちご生産への思いをお聞かせください。

いちごの栽培に益々力を入れることはもちろん、多品目
の野菜を栽培することで、多くの人に地元の恵みを届け
ることにも努めていきたいです。

【学生が感じたこと】
細かくデータを取って野菜やいちごを栽培されており、農業へ
の熱意を強く感じました。また、同じ地域で新規就農した若者
へのサポートも引き受けられているなど、北摂地域の農業を盛
り上げたいという思いが伝わりました。

（聞き手：地域創造学部３年 船橋京介）

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



【 Information about the Farm 】
Owner：UTSUNOMIYA Hiroshi
Address：246 Yoshikawa, Toyono Cho, 

Osaka, Japan
Contact：Phone +81-90-1447-4104

【Strawberry Sales Information】
✲Mainly direct sales to individual fixed 

customers.

★Saturday/Sunday：from 9:30 to 18:00
Tuesday/Thursday：from 9:00 to 12:00
○Toyonocho direct sales place” Shino no Sato”

245-1 Yono, Toyono Cho, Osaka, Japan

【Strawberry varieties】
Breeds：BENI-HOPPE, PEARL WHITE

【 Interviews with Mr. Utsunomiya 】
When did you start farming?
What motivated you to start farming?

I started farming after I retired at the age of 60. 
I wanted to try my hand at farming even while I worked for a 
local government,  which was my previous workplace. 

It must have been difficult to start a new 
farming business after retirement. 
Did you do anything in particular?

I went to an agricultural training institute and studied 
specialized knowledge.

How do you want to develop your farming 
business in the future?

In addition to focusing on strawberry cultivation, I would like 
to work on cultivating a wide variety of vegetables and 
provide many consumers with local agricultural products.

【 Interviewer’s comment 】
I was impressed by owner's diligence in studying and recording 
detailed data on the cultivation of strawberries and vegetables.
I was also impressed by his enthusiasm for revitalizing the local 
agriculture industry, as he also takes on the role of supporting 
young people who have started farming in the same area.

☆Interviewer：FUNABASHII Kyosuke（Third-year student, 
Faculty of Regional Development Studies ）

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）



就農のきっかけは何ですか？

【中川さんへのインタビュー】【農園の基本情報】
園主：中川啓祐（なかがわ・けいすけ）
所在地：⼤阪府能勢町⻑⾕326
連絡先：090-5660-0928
ホームページ Instagram

【いちごの販売情報】
�いちご狩り（受付後30分間の食べ放題）
期間：1⽉〜6月中旬
営業時間：午前10時〜午後3時（入園）
※上記の電話番号にて要予約

一度会社員として働きましたが、自然に
関わる仕事がしたいと考えるようになり、
その後試行錯誤を続け、いちごを栽培す
ることになりました。

そうなのですね！いちごを栽培する
際のこだわりはありますか？

自分の目で品質を確認できる量のいちご
しか作らないようにしていることです。

なるほど。一つ一つのいちごへの愛
情を感じます！

【学生が感じたこと】

自分の目で品質を確認できる量のいちごしか作ら
ないという生産者の強い思いを直接聞くことがで
きて良い経験になりました。

（聞き手：地域創造学部１年 佐伯遥菜）

【いちご品種】
品種：章姫・紅ほっぺ
収穫：12⽉頃〜翌年6月

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



What motivated you to start farming?

【 Interviews with Mr. Nakagawa 】【 Information about the Farm 】
Owner：NAKAGAWA Keisuke
Address：326 Hase, Nose-Cho, Osaka, Japan
Contact：Phone +81-90-5660-0928

【Strawberry Sales Information】

�Tourist farm：10:00-15:00
Strawberry picking system：All-you can-eat 
for 30 minutes
Picking period：January to mid-June
※please call in advance to make a reservation

While I was working as a company employee, I 
wanted to do work related to nature. Then, after 
getting advice from senior farmers and studying 
on my own, I decided to engage in strawberry 
cultivation.

That's great. Is there anything you think 
important you are focusing on in 
strawberry cultivation?

I am operating the farm on a scale that allows me 
to see the quality of the strawberries with my 
own eyes.

I see. I feel your love for strawberries.

【 Interviewer’s comment 】
I was overwhelmed by the strong desire of the owner 
of the farm to grow only enough strawberries to check 
the quality with his own eyes. It was a very good 
experience for me to hear directly the professional's 
way of thinking.

【Strawberry varieties】
Breeds：AKIHIME, BENI-HOPPE
Harvest time：December to June
of the following year

☆Interviewer：SAEKI Haruna（First-year student, 
Faculty of Regional Development Studies ）

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）
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【農園の基本情報】
園主：植田和明（うえだ・かずあき）
所在地：大阪府豊能郡能勢町平通140

Facebook

【いちごの販売情報】
・道の駅能勢（くりの郷）

（能勢町観光物産センター）
・能勢町内の個人経営のレストラン
・よつ葉ホームデリバリー（関⻄よつ葉連絡
会）※おいCベリーのみ

【植田さんへのインタビュー】

【学生が感じたこと】
すべての消費者が安心して、そして美味しく食べられる
ようにとの思いを込めて、いちご栽培に全力を注いでお
られる姿に感動しました。

（聞き手：地域創造学部３年 戌亥勇人）

【いちご品種】
・章姫（12⽉後半〜5月末）
・おいCベリー(1⽉半ば〜5月末)

やっぱり鮮度が命。そして多くの消費者
に喜んでもらうことですね。

いちご作りへの思いはなんですか？

消費者に喜んでもらえるのは嬉しいで
すよね！

肥料や土が少々割高でも味を良くする
ことを大切にしています。また、子供
が水で洗わなくても安心して食べられ
るものを作ることを意識しています。

素晴らしいですね。具体的にどのよう
な工夫をされていますか？

夏の暑い時は太陽熱消毒をして、土中に
いる病原菌をやっつけています。

植田農園

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



【 Information about the Farm 】
Owner：UEDA Kazuaki & Shouko
Address：140 Hiradori, Nose Cho, Osaka, Japan

Facebook

【Strawberry Sales Information】
〇Roadside station Nose” Kurinosato “
（Nose-cho Tourist Product Center）
〇Private restaurants in Nose-cho
〇Yotsuba Home Delivery （Kansai Yotsuba

Liaison Association）※only OI-C-BERRY

【 Interviews with Mr. & Mrs. Ueda 】

I was impressed by the various efforts being made to  
ensure that all consumers can eat delicious strawberries 
with peace of mind.

【Strawberry varieties】
〇AKIHIME：Late December to the end of May 

of the following year
〇OI-C-BERRY：Mid-January to the end of May

After all,  freshness is the most important. 
It will please many consumers.

What is important to you in strawberry 
cultivation?

The smiles of consumers are very 
encouraging!

To grow delicious strawberries, we use high-
quality fertilizers even if the cost is a little 
high. We are focusing on growing 
strawberries that are safe for children to eat 
without rinsing.

That sounds wonderful.
What specific efforts are you making?

During the hot summer months, we use 
solar heat to disinfect the soil, which kills 
pathogens in the soil.

Ueda Farm

【 Interviewer’s comment 】

☆Interviewer：INUI Hayato（Third-year student, 
Faculty of Regional Development Studies ）

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）



【農園の基本情報】
園主：吉村聡子（よしむら・さとこ）
所在地：大阪府能勢郡能勢町

Facebook

【いちごの販売情報】

※Facebookでご確認ください。

吉
村農

園
【吉村さんへのインタビュー】

【いちご品種】
「よつぼし」

いちご生産でいちばん力を入れている
部分は何ですか？

なるべく農薬を使わずに栽培しています。また、
地球の将来を考えて、昨年から冬にストーブを
使用しない『無加温栽培』を始めました。

なるほど！暖房を使用しないことで地球
温暖化抑制に繋がりますね！
具体的にどうされているのですか？

温度が高い地下水を撒いて寒さを凌いでいます
が、ハウスの湿度が上がるためいちごが病気に
なりやすいことが悩みです。

苦労されているのですね…それほど地球
の環境を常に考えていらっしゃるので
すね。

はい。無加温にすることによってCO₂を1,245kg
削減できました。今年は天敵（テントウムシな
ど）を導入し、農薬使用もさらに減らしていき
ます。

【学生が感じたこと】
将来の地球のための取り組みや思いが強く、実際に行動
に移されている姿に胸を打たれました。地球環境への配
慮を心がける意識が広まってほしいと感じました。

（聞き手：地域創造学部１年 松田未央）

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



【 Information about the Farm 】
Owner：YOSHIMURA Satoko
Address：Nose-Cho, Osaka, Japan
Contact：Facebook

【Strawberry Sales Information】
※Check us out on Facebook

Yoshimura
Farm

【 Interviews with Mrs. Yoshimura 】

【Strawberry varieties】
Breeds：YOTSUBOSHI

What do you consider to be the most important 
aspect of strawberry cultivation?

We grow strawberries without using pesticides as 
much as possible. Also, thinking about the future of 
the earth, last year we started "no heating" cultivation, 
which means that we do not use heaters in winter.

I see. By not using heaters, you are also helping to 
curb global warming.
What specific measures are you taking?

We pump up groundwater with a high temperature 
and sprinkle it over the water. However, the problem 
is that when the temperature inside the facility rises, 
the strawberries are prone to disease.

You are having a hard time. It is wonderful that 
you are always thinking about the global 
environment.

Yes. By growing without heating, we have been able to 
reduce our carbon dioxide emissions by 1,245 kilograms. 
This year, we hope to further reduce pesticides by 
introducing natural enemies such as ladybugs.

【 Interviewer’s comment 】
I was impressed by their strong desire to protect the global environment for future generations 
and how they are actually putting it into action. I would like to see more environmentally friendly 
agriculture and awareness spread.

☆Interviewer：MATSUDA Mio（First-year student, Faculty of Regional Development Studies ）

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）



園主：半田益宏（はんだ・ますひろ）
所在地：大阪府豊中市服部2-7-11

連絡先：TEL 090-3944-0425

ホームページ

①豊中南朝市直売所
（JA大阪北部 南豊島支店駐車場）
②朝市・野菜の直売会
（庄内グリーンスポーツセンター）
③コラボ朝市
（千里文化センター「コラボ」2階
外通路）
④JA大阪北部農産物直売所
（箕面市萱野）

【いちご品種】
品種：紅ほっぺ
収穫：12月頃から翌年4月上旬

いちご生産へのこだわりはありますか？

先輩農家から学んだ安全安心ないちご作
りです。

栽培方法について学ばれたのですね。
ところで、上に飛行機が見えました。

はい。このハウスは真上を飛行機が飛んでい
く珍しい立地です。ちなみに“ジェット機が上
を飛んで行くいちごハウス”とのことから
「じぇっとハウス苺園」と呼んでいます。

素敵ですね。いちご生産のこれからは
どのように考えていますか？

品種や収穫量の増加を目指していて、新し
く加工品の販売も考えています。

市街地でいちごの栽培をしておられるので、郵便
局（本局）が向かいにあるところに驚きました。
元々小学校の教員をなさっていたためか、私たち
の質問にも丁寧に答えてくださり、優しい雰囲気
が印象的でした！

【農園の基本情報】 【半田さんへのインタビュー】

【学生が感じたこと】

（聞き手：地域創造学部２年 石島怜奈）

【いちごの販売情報】

＊本パンフレットは、追手門学院大学・地域創造学部と大阪府北部農と緑の総合事務所・農の普及課との域学連携事業（令和4年度）により作成したものです。（令和4年12月作成）

北摂いちご生産者の会



Owner：HANDA Masuhiro
Address：2-7-11 Hattori, Toyonaka City, 
Osaka, Japan
Contact：Phone +81-90-3944-0425
Website

〇JA Osaka North “Morning Market”

〇SHONAI Green Sports Center “Morning       
market and farm stand of vegetables”
〇SENRI Cultural Center “Collaboration 
Market”
〇JA Osaka Northern Agricultural Products 
farmer’s market

【Strawberry varieties】
Breeds：BENI-HOPPE
Harvest time：December to early April of 

the following year

What do you emphasize most in strawberry 
cultivation?

I’m making efforts to produce safe and secure
strawberries, using cultivation techniques I learned
from my seniors.

That is wonderful. By the way, I just saw
an airplane in the sky.

Yes. There is an airport near our farm, so it is a rare
place where we can see airplanes directly above us.
That is why we call it Jet House Strawberry Orchard,
meaning a strawberry orchard with an airplane
flying above.

It’s a cool name! What kind of
cultivation do you plan to do in the future?

We are aiming to introduce new varieties and
increase the yield. We are also thinking of selling
new processed products using strawberries.

I was surprised to find a farm in the city center, near the 
base post office. He used to be an elementary school teacher 
before he started farming, so he answered our questions in 
an easy-to-understand and polite manner. His gentle 
atmosphere was impressive.

【Information about the Farm】 【 Interviews with Mr. Handa】

【 Interviewer’s comment 】

☆Interviewer：ISHIJIMA Rena（Second-year student, 
Faculty of Regional Development Studies ）

【Strawberry Sales Information】

✲ This Brochure is the outcome of the collaboration between Faculty of Regional Development Studies, Otemon Gakuin University and Northern 
Office for Agriculture-Forestry Promotion and Nature Conservation Research（Created in FY2022）


